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Safety information

Important safety information

This owner’s guide includes information for Regulatory Model(s): Robot: RCA-Y2 | Dock: ADL-N1 | Battery: ABL-F, ABL-D2Ax, ABL-D2Bx (x = 1 or 2) |
Robot Radio Module: 6233E-UUB

SAVE THESE INSTRUCTIONS
/A WARNING: When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS
/\  WARNING: to reduce the risk of injury or damage, read and follow the safety precautions when setting up, using, and maintaining your robot.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential physical injury hazards.
Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury or death.

= 4y
Risk of electric shock ﬂ» For indoor use only @—> Rated power output, d.c. II Read operator’s manual '." General symbol for recycling
. . . =, . O Keep out of X
Risk of fire @ Class Il equipment -—@ Rated power input, d.c. k reach of children DK Separate Supply Unit

G

Caution @ Class lll equipment :@ Rated power input, a.c.

N

For more information, visit global.irobot.com



WARNING: Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result
in death or serious injury.

CAUTION: Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

NOTICE: Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result in
property damage.

GENERAL

A WARNING KA

This product comes with a region approved power supply cord and is

designed to be plugged into a standard household AC power outlet only.

Do not use any other power supply cord. For replacement cords, please
contact Customer Care to ensure proper selection of country specific
power supply cord.

« Do not disassemble or open this product other than instructed in
the Owner’s Guide. There are no user serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified service personnel.

« Risk of electric shock use indoors in dry location only.

» Do not handle this product with wet hands.

« Do not place anything hazardous or flammabile on top of your
robot or dock.

» This product is not a toy. Small children and pets should be supervised
when your robot is operating. Do not sit or stand on your robot or dock.

+ Do not sit or stand on this product.

» Store and operate this product in room temperature environments only.

« Do not use unauthorized chargers. Use of an unauthorized charger
could cause the battery to generate heat, smoke, catch fire, or explode.

« If the room to be cleaned contains a balcony, a physical barrier should
be used to prevent access to the balcony and ensure safe operation.

« If the room to be cleaned contains equipment, such as a stove, fan,
portable heater, or humidifier, remove the equipment before operation.
There is a risk of injury, accident or malfunction if the robot comes in
contact with and pushes the equipment.

+ Do not allow your robot or dock to become wet.

» Clean cliff sensors for buildup.

Do not use the Mopping Pad Plate as a handle to lift or move the robot.
Be aware that floors may be slippery after wet cleaning with your robot.

A CAUTION A

Do not operate the robot in areas with exposed electrical outlets or gas
shut-off valves in the floor.

Do not use this device to pick up sharp objects, glass, or anything that is
burning or smoking.

Be aware that the robot moves on its own. Take care when walking in the
area that the robot is operating in to avoid stepping on it.

If the device passes over a power cord and drags it, there is a chance an
object could be pulled off a table or shelf. Before using this device, pick
up objects like clothing, loose papers, pull cords for blinds or curtains,
power cords, and any fragile objects. Extinguish candles. Shut off
portable heaters.

Perform the required maintenance as per the Owner’s Guide to ensure
safe operation of the robot and dock.

If the robot is operating on a floor with stairs, please remove any clutter
from the top step.

NOTICE

Do not allow your robot or dock to become wet.

The failure to maintain cleanliness of charger contacts could result in
loss of ability for the robot to charge the battery and the contacts to
become hot to the touch.

Before running your robot on hard floors, please test your robot on a
small section of the hard floor to ensure that it is compatible. Using your
robot on a hard floor that is not compatible could result in damage

to your floor. Contact your hard floor manufacturer with questions on
compatibility.

Before running your robot on carpets or rugs, ensure that the carpets or
rugs are compatible with the dual multi-surface rubber brushes on your
robot, otherwise known as beater bars. Using your robot on a carpet
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or rug that is not compatible could result in damage to your carpet .
or rug. Contact your carpet or rug manufacturer with questions on
compatibility.

To prevent the risk of your robot falling down stairs, ensure that the dock
is placed at least 1.2 metres (4 feet) away from stairs.

bock NOTICE

A WARNING AL

Do not use if the cord or plug is damaged. If appliance is not working as .
it should, has been dropped, damaged, left outdoors or dropped into
water, return it to a service center.

« Always disconnect your robot from the dock before cleaning or .
maintaining it.

+ Do not use the dock as a step.

Product may not be used with any type of power converter. Use of power
converters will immediately void the warranty.

If you live in an area prone to electrical storms, it is recommended that
you use additional surge protection. Your dock may be protected with a
surge protector in the event of severe electrical storms.

Do not use without a dust bag and/or filters in place.

CLEANING SOLUTION

« Do not put any object into o_penin_gs. Do not use with any opening & WARN I NG

blocked; keep free of dust, lint, hair and anything that may reduce
air flow.

« To properly maintain your dock, do not place foreign objects in your
Debris Evacuation Port and ensure that it is clear of debris.

« Inorder to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal .
cut-out, this appliance must not be supplied through an external
switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is .

regularly switched on and off by the utility.

+ Do not allow liquids to get on or into the dock.

« Do not pour any liquids into the device and do not immerse in water.

« Do not use outdoors or on wet surfaces.

« Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used
by or near children.

« Use only as described in this manual.

« To reduce the risk of electric shock, unplug your dock before cleaning.

« Keep the dock and power cord away from heated surfaces.

« To avoid accidental contact with or ingestion of the cleaning solution, do
not allow children to remove the tanks from the dock.

« Full tank is heavy. To avoid risk of injury, take additional care when
inserting or removing the tanks. Do not allow children to insert or
remove the tank.

4 For more information, visit global.irobot.com

Household cleaning products are safe when used and stored according
to the instructions on the label. Always be sure to read and follow the
directions carefully.

Only use authorised cleaning solutions found on answers.irobot.com/s/
roomba-combo-cleanser

For cleaning solution warnings, please refer to the outer box and
solution bottle.

o
Keep away from children
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Keep away from eyes. If product gets into eyes rinse
thoroughly with water.

Rinse hands after use


http://answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser
http://answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser

BATTERY

A WARNING A

Do not open, crush, heat above 80°C (176°F) or incinerate. Follow the
Owner's Guide instructions for proper use, maintenance, handling
and disposal.

» Do not short-circuit the Battery by allowing metal objects to contact the
battery terminals or by immersing it in liquid. Do not subject batteries to
mechanical shock.

+ Lithium ion batteries and products that contain lithium ion batteries are
subject to stringent transportation regulations. If you need to post this
product (with the Battery included) for service, travel or any other reason,
you must refer to the Troubleshooting section of your Owner’s Guide or
contact Customer Care for postage instructions.

« Periodically inspect the battery pack for any sign of damage or leakage.
Do not charge damaged or leaking battery packs. Do not allow the
liquid to come into contact with skin or eyes. If contact has been made,
wash the affected area with large amounts of water and seek medical
advice. Place the Battery in a sealed plastic bag and recycle or dispose
of it safely according to local environmental regulations or return it to
your local authorised iRobot Service Center for disposal.

» Keep the battery pack clean and dry. Wipe the cell/battery terminals
with a clean dry cloth if they become dirty.

CAUTION A

« Battery usage by children should be supervised. Seek medical advice
immediately if a cell or a battery has been swallowed.

NOTICE

The battery pack must be removed from the robot before recycling
or disposal.

« For best results, only use the Lithium lon Battery that comes with
the robot.

» Do not use non-rechargeable batteries. Use only the rechargeable
battery supplied with the product. For replacement, purchase identical
iRobot battery or contact iRobot Customer Care for alternative
battery options.

» Always charge and remove the battery from your robot and accessories
before long-term storage.

ADL-N1

NOMINAL ELECTRICAL CHARACTERISTICS

Input voltage: 100-127 V Input frequency: 50/60 Hz

Output voltage: 19.5 VDC Current output: 1.25 A

This symbol on the battery indicates that the battery must not be disposed
of with unsorted common municipal waste. As the end-user, it is your
responsibility to dispose of the end-of-life battery in your appliance in an
environmentally sensitive manner as follows:

(1) returning it to the distributor/dealer from whom you purchased the
product; or
(2) depositing it in a designated collection point.

The separate collection and recycling of end-of-life batteries at the time
of disposal will help to conserve natural resources and to ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment.

For more information, please contact your local recycling office or the
dealer from whom you originally purchased the product. Failure to properly
dispose of end-of-life batteries may result in the negative potential effects
on the environment and human health due to the substances in the
batteries and accumulators.

For battery recycling go to call2recycle.org or call 1-800-822-8837.

Roomba Combo® 10 Max + AutoWash dock™ Safety Guide
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Get started

1 Download the iRobot Home App 2 Position the dock

Scan the QR code with the camera on your mobile device or find the iRobot Home
App in your app store.

)))> Good Wi-Fi® Coverage

« Follow step-by-step instructions to set up your robot.

»  Complete setup in the app to allow your robot to identify and avoid obstacles
in real time.

» Set an automatic cleaning schedule and customize cleaning preferences.

« Create smart maps to tell your robot where, when and how to clean.

« Access to tips, tricks, and answers to commonly asked questions. Follow step-
by-step instructions to set up your robot.

4 ft (1.2 m)
from stairs

@4 ft (1.2 m) in front

+ Position your dock on hard surface flooring, near an outlet, in an area with
good WiFi® coverage.

+ Do not place it in direct sunlight.

» Ensure the area around the dock is free of clutter to improve docking
performance.

1.5 ft (0.5 m)
both sides

GETITON

2 Download on the
[' App Store ] [ ’/’ Google Play

IMPORTANT: Read enclosed safety information guide first before

using your robot. A WARNING: To prevent the risk of your robot falling down stairs, ensure

that your dock is placed at least 4 feet (1.2 meters) away from stairs.

6 For more information, visit global.irobot.com



3 Install the dock ramp 4 Install the Pad Washing Roller

 Install the removable ramp by aligning with the dock. » Remove stickers from Pad Washing Filter.
» Press down to snap into place. + Install Pad Washing Roller from left to right by aligning the roller peg into place.

Roomba Combo® 10 Max + AutoWash dock™ Safety Guide 7



5 Prepare the Clean and Dirty tanks

« Remove both tanks from the dock.
« Fill the Clean Tank (left) with water or compatible cleaning solution.

@ IMPORTANT: Only certain cleaning solutions can be safely used with
your robot. A full list of compatible cleaning solutions can be found
on http://answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser or by
visiting the app. Please do not use other cleaning solutions or bleach-
based products.

8 For more information, visit global.irobot.com

Both the Clean Tank and Dirty tank are shipped unlatched. You must latch both
tanks before initial use.

Reinstall the tanks.

IMPORTANT: Ensure the latch is properly closed on the tank before
reinstalling.




6 Pluginthe dock

* Plug the power cord into the dock, then into the wall.
»  Wrap the cord back so it won't get in the way of the robot as it comes and goes.

7 Wake up the robot

e

» Place your robot on the dock with the camera facing out.

* Make sure the metal charging contacts are lined up and the wheels are placed
over the wheel switches.
The charging LED indicator on the dock will briefly illuminate when the robot is
docked correctly.

« After two full minutes your robot will chime when ready and display a solid or
slowly filling white ring around its button.

% NOTE: Your robot comes with a partial charge, but we recommend
that you charge the robot for 3 hours prior to starting the first
cleaning job.

If the light ring is swirling white, the robot is not ready and is
still waking up.

Roomba Combo® 10 Max + AutoWash dock™ Safety Guide 9
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Regulatory information

FCC SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY

Roomba Combo® robot model: RCA-Y2
AutoWash dock Model: ADL-N1

iRobot Corporation

Roomba Combo® robot
Contains FCC ID: 2AATL-6233E-UUB and contains IC: 12425A-6233EUUB
This device complies with part 15 of the FCC Rules and ICES-003(B) / NMB-003(B).

AutoWash dock
Contains FCC ID: <<D-FCC>> and contains IC: <<D-IC>>
This device complies with part 15 of the FCC Rules and ICES-003(B) / NMB-003(B).

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Changes or modifications not expressly approved by iRobot Corporation could
void the user’s authority to operate the equipment.

« This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules as well as
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B) Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference to radio communication will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television

10 For more information, visit global.irobot.com

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

¢ Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate
using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the
transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other
users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than the necessary for
successful communication.

« FCC Radiation Exposure Statement: This product complies with FCC §2.1091(b)
for mobile device RF exposure limits, set forth for an uncontrolled environment
and is safe for the intended operation as described in this manual. Per FCC
requirements, maintain a distance of more than 8 inches (20 cm) between any
person and the host device (Roomba robot).

« ISED Radiation Exposure Statement: This product complies with the Canadian
Standard RSS-102 for mobile device RF exposure limits, set forth for an
uncontrolled environment and is safe for the intended operation as described
in this manual. Per ISED requirements, maintain a distance of more than 8
inches (20 cm) between any person and the robot.

Brazil Radio

For more information, see the ANATEL website: www.anatel.gov.br. This equipment
is not entitled to protection against harmful interference and must not cause
interference in duly authorized systems.

RCA-Y2: This product contains the 6233E-UUB board Anatel approval code
19366-22-11470.


http://www.anatel.gov.br

Brazil Battery Recycling
Please be sure to dispose the battery properly when necessary. Please discard it at
arecycling center or contact our Support Team for more information.

Mexico Radio

For use in Mexico, the operation of this equipment is subject to the following two
conditions: (1) this equipment or device may not cause harmful interference and
(2) this equipment or device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation.

RCA-Y2 IFT: NEIRRV23-27863

Argentina Radio
RCA-Y2 CONTAINS
[R1C-28835

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA
https://global.irobot.com

For battery recycling go to call2recycle.org or call
1-800-822-8837.

Roomba Combo® 10 Max + AutoWash dock™ Safety Guide
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robot

©2024 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA. All rights reserved.
iRobot and Roomba Combo are registered trademarks of iRobot Corporation. Dirt Detect is
a trademark of the iRobot Corporation. Wi-Fi and the Wi-Fi logo are registered trademarks of
Wi-Fi Alliance. Apple and App Store are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries. Google Play is a trademark of Google LLC.
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Consignes de sécurité

Consignes de sécurité importantes

Ce guide du propriétaire comprend des renseignements sur les modéles de réglementation : Robot : RCA-Y2 | Station : ADL-N1 | Batterie :
ABL-F, ABL-D2Ax, ABL-D2Bx (x = 1 or 2) | Module de radio du robot : 6233E-UUB

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
/A Avertissement : Lorsque vous utilisez un appareil électrique, vous devez toujours respecter certaines précautions de base, notamment :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS
A\ Avertissement : Pour réduire tout risque de blessure ou de dommage, lisez et respectez les consignes de sécurité suivantes lors de la
configuration, de I'utilisation et de I'entretien de votre robot.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou un manque d’expérience et de connaissances, @ moins d’avoir recu des conseils ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre supervisés pour s’assurer qu'ils ne jouent
pas avec l'appareil.

Voici le symbole d'alerte de sécurité. Il est utilisé pour vous informer d’éventuels risques de blessure.
Respectez tous les messages de sécurité qui suivent ce symbole afin d’éviter tout risque de blessure ou de mort.

. . . Congu pour une utilisation @3 Puissance de . . 4 Symbole
Risque d'électrocution e . . . Lire le manuel de 'opérateur * -
4 & l'intérieur uniquement sortie nominale, c.c. |—l| P '.’ général de recyclage
) . . . =, Puissance O Tenir hors de NP . . .
Risque d'incendie @ Equipement de classe Il —@ s . . \ ., DI Unité d'alimentation séparée
d’entrée nominale, c.c. 4 portée des enfants

G

. - ~, Puissance
Attention Equipement de classe IIl —@ s . .
d’entrée nominale, c.a.

Guide de sécurité du Roomba Combo™ 10 Max et de la station AutoWash™ dock 13
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AVERTISSEMENT : Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, peut entrainer la mort ou de graves blessures.

ATTENTION : Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
peut entrainer des blessures mineures ou modérées.

AVIS : Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut
entrainer des dommages matériels.

GENERAL

A AVERTISSEMENT\R&A

Ce produit est fourni avec un cordon d'alimentation adapté a votre
région et est congu pour étre branché uniquement sur une prise de
courant c.a. domestique standard. N'utilisez aucun autre cordon
d’alimentation. Pour obtenir un cordon de rechange adapté & votre
région, communiquez avec le service d’'assistance a la clientele.

« Ne désassemblez pas et n'ouvrez pas ce produit d’'une maniére
différente de celle indiquée dans le guide du propriétaire. Aucune piece
pouvant étre réparée par I'utilisateur n'est a l'intérieur. Confiez I'entretien
a du personnel d'entretien qualifié.

« Risque de décharge électrique; n'utilisez 'appareil qu'a l'intérieur dans
un environnement sec.

« Ne pas manipuler ce produit avec les mains mouillées.

* Ne placez aucun objet dangereux ou inflammable sur votre robot ou
votre station.

« Ce produit n'est pas un jouet. Il est nécessaire de surveiller les jeunes
enfants et les animaux domestiques lorsque le robot est en marche.

Ne vous assoyez pas ou ne vous tenez pas debout sur le robot ni sur la
station de recharge.

« Ne pas s’asseoir ou se tenir debout sur le produit.

« Neranger et n'utiliser ce produit qu'a température ambiante.

« Nutilisez pas de chargeurs non autorisés. Lutilisation d’'un chargeur non
autorisé pourrait faire en sorte que la batterie surchauffe, prenne feu ou
explose, ou que de la fumée s'en dégage.

< Sila piéce a nettoyer comprend un balcon, mettez en place une barriere
physique pour empécher I'appareil d'y accéder et pour garantir un
fonctionnement sécuritaire.

« Sila piéce & nettoyer comprend des électroménagers, comme un four,
un ventilateur, un chauffage portable ou un humidificateur d’air, retirer
les appareils avant de commencer le nettoyage. Des blessures, des
accidents ou des risques de défectuosité pourraient survenir si le robot
entre en contact avec les appareils et les pousse.

- Evitez de mouiller le robot ou la station.

Pour obtenir plus d'informations, consultez le site global.irobot.com

» Nettoyer les détecteurs de vide pour éliminer 'accumulation de saleté.

« Nutilisez pas la plaque de la lingette de nettoyage comme poignée
pour soulever ou déplacer le robot.

» Sachez que les sols peuvent étre glissants aprés leur nettoyage humide
avec votre robot.

ATTENTION A

N'utilisez pas le robot dans des zones ou se trouvent des prises de
courant exposées au sol.

» Nutilisez pas cet appareil pour ramasser des objets tranchants, du verre
ou tout objet qui brile ou qui fume.

» Noubliez pas que le robot se déplace seul. Faites attention en vous
déplagant dans la zone ou le robot fait son travail afin d’éviter de
marcher dessus.

« Silappareil passe sur un cordon d'alimentation et I'entraine, il est
possible qu'un objet sur une table ou une étageére soit également
entrainé. Avant d'utiliser cet appareil, ramassez les objets comme les
vétements et les papiers volants et ne laissez pas trainer les cordons de
stores ou de rideaux, les cordons d’alimentation et les objets fragiles.
Eteignez les chandelles. Eteignez les appareils de chauffage autonomes.

 Effectuez I'entretien requis conformément au guide du propriétaire pour
garantir le fonctionnement sécuritaire du robot et de la station.

» Sile robot fonctionne sur un plancher avec des escaliers, veuillez
éliminer tout encombrement de la marche supérieure.

AVIS

« Evitez de mouiller le robot ou la station.

« Siles contacts du chargeur ne sont pas nettoyés régulierement, il est
possible que la batterie du robot ne puisse plus se recharger.

« Avant de faire fonctionner votre robot sur des planchers durs, veuillez le
tester sur une petite section du plancher dur pour vous assurer qu'il est
compaitible. Lutilisation de votre robot pour nettoyer un plancher dur qui
n'est pas compatible pourrait endommager votre plancher. Communiquez
avec le fabricant de votre plancher pour connaitre la compatibilité.

» Avant de faire fonctionner votre robot sur des tapis ou des tapis, assurez-
vous que les tapis ou les tapis sont compatibles avec les deux brosses en
caoutchouc multisurfaces de votre robot, autrement appelées « barres



de battage ». Lutilisation de votre robot pour nettoyer un tapis qui n'est
pas compatible pourrait endommager votre tapis. Communiquez avec le
fabricant des tapis pour connaitre les accessoires & utiliser.

STATION

A AVERTISSEMENT A

N'utilisez pas I'appareil si le cordon ou la fiche est endommagé. Si
'appareil ne fonctionne pas comme il le devrait, s'il a été échappé,
endommagé, laissé dehors ou échappé dans I'eau, retournez-le & un
centre de services.

« Débranchez toujours votre robot de la station avant son nettoyage ou
son entretien.

* Ne marchez pas sur la station.

« Ninsérez aucun objet dans les ouvertures. N'utilisez pas si une ouverture

est obstruée. Maintenir exempt de poussiéres, de peluches et de cheveux

ainsi que de tout ce qui pourrait réduire le débit d'air.

« Pour entretenir correctement votre station, ne placez pas d'objets
dans le port d’évacuation des débris et assurez-vous qu'il est
exempt de débris.

« Afin d'éviter tout danger causé par un enclenchement intempestif de
la protection thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par un
dispositif de commutation externe, tel qu'une minuterie, ou branché
dans un circuit qui est réguliérement mis en marche et arrété par le
service public.

* Ne versez pas de liquide dans ou sur la station.

* Ne versez pas de liquide dans I'appareil et ne I'immergez pas dans I'eau.

« Nutilisez pas I'appareil & I'extérieur ou sur des surfaces humides.

« Ne permettez pas qu'il soit utilisé comme un jouet. Il est nécessaire
de faire bien attention lorsqu’il est utilisé par des enfants ou &
proximité d'enfants.

< Nutiliser le robot que conformément aux instructions figurant
dans ce guide.

« Pour réduire le risque d’électrocution, débranchez la station de la saleté
avant de la nettoyer.

« Tenezla station et le cordon d'alimentation a I'écart des
surfaces chaudes.

« Pour éviter tout contact accidentel ou toute ingestion de solution de
nettoyage, ne laissez pas les enfants retirer le réservoir de la station.

Le réservoir est lourd lorsqu'’il est plein. Pour éviter tout risque de blessure,
faites preuve d'une grande prudence lorsque vous insérez ou retirez le
réservoir. Ne laissez pas les enfants insérer ou retirer le réservoir.

Afin d’éviter que le robot ne déboule les escaliers, assurez-vous que la
station est située @ au moins 1,2 m (4 pi) des escaliers.

AVIS

Le produit ne peut pas étre utilisé avec un convertisseur de puissance.
L'utilisation d’'un convertisseur de puissance annule immédiatement
la garantie.

Si vous vivez dans une zone sujette aux orages violents, nous vous
recommandons d'utiliser des parasurtenseurs. Votre station peut étre
protégée par un parasurtenseur en cas d'orages violents.

N'utilisez pas 'appareil sans sac & poussiere ou filtre installé.

SOLUTION DE NETTOYAGE

AVERTISSEMENT

Les produits d'entretien ménager sont sécuritaires lorsqu'ils sont utilisés
et stockés conformément aux instructions figurant sur I'étiquette.
Assurez-vous de toujours lire et suivre les instructions attentivement.
N'utilisez que les solutions de nettoyage autorisées qui sont indiquées
sur la page answers.irobot.com/fr/article/?urIName=roomba-
combo-cleanser

Pour les avertissements concernant les solutions de nettoyage,

veuillez vous référer a I'emballage extérieur et a la bouteille contenant
la solution.

ol
*,f Garder hors de portée des enfants.

"" Tenir & I'écart des yeux. Si le produit pénétre dans
les yeux, rincer abondamment a l'eau.

E Se rincer les mains apres I'utilisation.

Guide de sécurité du Roomba Combo™ 10 Max et de la station AutoWash™ dock 15

FR


https://answers.irobot.com/fr/article/?urlName=roomba-combo-cleanser
https://answers.irobot.com/fr/article/?urlName=roomba-combo-cleanser

FR

BATTERIE

A AVERTISSEMENT A

Ne pas ouvrir, écraser, chauffer a plus de 80 °C (176 °F) ou bruler. Suivez
les directives du guide du propriétaire pour une utilisation, un entretien,
une manipulation et une élimination adéquats.

- Evitez de court-circuiter la batterie en permettant & des objets
métalliques d’entrer en contact avec les bornes de la batterie ou en
I''mmergeant dans un liquide. Evitez de soumettre les batteries a des
chocs mécaniques.

* Les batteries au lithium-ion et les produits qui contiennent des batteries
au lithium-ion sont soumis & des regles de transport trés strictes. Si vous
devez envoyer ce produit (batterie incluse) pour réparation, voyage ou
toute autre raison, vous devez vous référer a la section Dépannage de
votre guide du propriétaire ou contacter le service d’'assistance a la
clientele pour obtenir des instructions d’expédition.

«  Vérifiez régulierement le bloc-batterie pour détecter tout signe
de dommage ou de fuite. Ne pas recharger des blocs-batterie
endommagés ou qui fuient. Evitez tout contact entre le liquide
et la peau ou les yeux. En cas de contact, lavez la zone touchée
abondamment & I'eau et consultez un médecin. Placez la batterie
dans un sac en plastique hermétiquement fermé et recyclez-la ou
éliminez-la conformément aux réglementations environnementales
locales, ou retournez-la au centre de service local agréé iRobot aux fins
d’élimination.

* Gardez le bloc-batterie propre et sec. Essuyez les bornes de la pile ou
de la batterie avec un chiffon propre et sec si elles sont sales.

A ATTENTION A

« Lutilisation de la batterie par de jeunes enfants doit étre surveillée.
Consultez immédiatement un professionnel de la santé en cas
d’ingestion d'une batterie.

AVIS

« Le bloc-batterie doit étre retiré du robot avant d’étre recyclé ou éliminé.

Pour obtenir plus d'informations, consultez le site global.irobot.com

» Pour obtenir des résultats optimaux, utiliser uniquement la batterie au
lithium-ion qui est fournie avec le robot.

+ Nutilisez pas de batteries non rechargeables. Utilisez uniquement
la batterie rechargeable fournie avec le produit. Pour la remplacer,
procurez-vous une batterie iRobot identique ou communiquez
avec le service d'assistance a la clientéle d'iRobot pour connaitre
d’autres options.

« Avant de ranger & long terme le robot et ses accessoires, chargez
toujours la batterie et retirez-la du robot.

ADL-N1

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES NOMINALES

Tension d’entrée : 100-127 V Fréquence d'entrée : 50/60 Hz

Tension de sortie : 19.5 VCC Courant de sortie: 1.25 A

Le symbole sur la batterie indique que la batterie ne doit pas étre éliminée
avec les déchets municipaux non triés. En tant qu'utilisateur final, il est de
votre responsabilité d’éliminer la batterie en fin de vie de votre appareil
d’une maniére respectueuse de I'environnement. Pour ce faire, veuillez
procéder comme suit :

(1) laretourner au distributeur/revendeur aupres duquel vous avez acheté
le produit; ou
(2) ladéposer dans un point de collecte désigné.

La collecte et le recyclage séparés des batteries en fin de vie au moment
de leur élimination contribuent & préserver les ressources naturelles et

a garantir leur recyclage de maniére & protéger la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'informations, veuillez communiquer avec votre
centre de recyclage local ou avec le revendeur auprés duquel vous avez
acheté le produit. Si les batteries en fin de vie ne sont pas correctement
éliminées, les substances contenues dans les batteries et les accumulateurs
peuvent avoir des effets néfastes sur I'environnement et la santé humaine.

Pour recycler la batterie, consultez call2recycle.org ou composez le
1 800-822-8837.


http://ec.europa.eu/environment/waste/batteries/%20
http://call2recycle.org

Commencer

1

Télécharger I'application iRobot Home

Balayez le code QR a l'aide de la caméra de votre appareil mobile ou trouvez
I'application iRobot Home dans votre boutique d'applications.

Suivez les instructions étape par étape pour configurer votre robot

Terminez la configuration dans 'application pour permettre & votre robot
d’identifier et d’éviter les obstacles en temps réel.

Définissez un programme de nettoyage automatique et personnalisez les
préférences de nettoyage.

Créez des cartes intelligentes pour dire & votre robot ou, quand et

comment nettoyer.

Accédez a des conseils, des astuces et des réponses aux questions fréquentes.
Suivez les instructions étape par étape pour configurer votre robot

2 Download on the

C

| g
GETITON
App Store ] [ })’ Google Play

IMPORTANT : Lisez les consignes de sécurité du guide avant d'utiliser
votre robot.

2 Placer la station

)))> Bonne couverture Wi-Fi® ER

1,2m (4 pi)

0,5m (1,5 pi
(1.5 pi) des escaliers

des deux cotés

1,20 m (4 pi) a l'avant

!

» Placez votre station sur un plancher dur, prés d'une prise, dans une zone ou le
signal Wi-Fi® est puissant.

» Nel'exposez pas directement au soleil.

» Assurez-vous que la zone & proximité de la station est dégagée pour améliorer
la performance de la station.

A AVERTISSEMENT : Afin d’éviter que le robot ne tombe dans les
escaliers, assurez-vous que votre station est située a au moins 1,2 m
(4 pi) des escaliers.
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3 Installer la rampe de la station

Installez la rampe amovible en I'alignant avec la station.
* Appuyez vers le bas pour qu’elles s'enclenchent.

18 Pour obtenir plus d'informations, consultez le site global.irobot.com

4

Installer le rouleau de lavage de la lingette

Retirez les autocollants du filtre de lavage de la lingette.
Installez le rouleau de lavage de la lingette de la gauche vers la droite en
plagant la tige du rouleau dans la bonne position.



5 Préparer les réservoirs d’eau propre et d’eau sale

» Retirez les deux réservoirs de la station.
» Remplissez le réservoir d’'eau propre (& gauche) avec de I'eau ou une solution
nettoyante compatible.

@ IMPORTANT : Seules certaines solutions de nettoyage peuvent
étre utilisées en toute sécurité avec votre robot. Une liste compléte
des solutions de nettoyage compatibles est disponible sur le site
http://answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser et sur
I'application. N'utilisez pas d'autres solutions de nettoyage ni de
produits & base d’eau de Javel.

Le réservoir d’eau propre et le réservoir d’eau sale ne sont pas fixés en place
lorsque vous les recevez. Vous devez fixer les deux réservoirs avant leur
premiére utilisation.

Réinstallez les réservoirs.

IMPORTANT : Assurez-vous que le loquet est bien fermé sur le réservoir
avant de le réinstaller.

Guide de sécurité du Roomba Combo™ 10 Max et de la station AutoWash™ dock
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Brancher la station

Branchez le cordon d’alimentation dans la station, puis dans le mur.

Enroulez le cordon pour qu'il ne géne pas le robot dans ses déplacements.

Pour obtenir plus d'informations, consultez le site global.irobot.com

7 Réveiller le robot

e

« Placez votre robot sur la station, la caméra orientée vers I'extérieur.

» Assurez-vous que les contacts de chargement en métal sont alignés et que les
roues sont positionnées sur les interrupteurs de roues.

+ Levoyant DEL de chargement sur la station s'illuminera briévement lorsque le
robot sera ancré correctement.

» Aprés deux minutes entiéres, votre robot sera prét et il sonnera, et il affichera
un anneau lumineux blanc fixe ou qui se remplit lentement autour du bouton.

% REMARQUE : Votre robot est livré avec une charge partielle, mais
nous vous recommandons de le charger pendant 3 heures avant de
démarrer la premiere tache de nettoyage compléte.

Si 'anneau lumineux affiche une lumiére blanche qui tourne, le robot
n'est pas prét; il est encore en train de se réveiller.




Renseignements sur la réglementation
DECLARATION DE CONFORMITE DU FOURNISSEUR DE LA FCC

Modeéle de robot Roomba Combo® : RCA-Y2
Modele de station AutoWash dock : ADL-N1

iRobot Corporation

Robot Roomba Combo®

Porte I'identification FCC : 2AATL-6233E-UUB et comprend le

numéro IC : 12425A-6233EUUB

Cet appareil respecte I'alinéa 15 des réglementations de la FCC et ICES-003(B)/
NMB-003(B).

Station AutoWash dock

Porte I'identification FCC : <<D-FCC>> et comprend le numéro IC : <<D-IC>>
Cet appareil respecte I'alinéa 15 des réglementations de la FCC et ICES-003(B)/
NMB-003(B).

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit tolérer
toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles d'engendrer un
fonctionnement indésirable.

Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est

soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer
d’interférences, et (2) cet appareil doit tolérer toute interférence, y compris les
interférences susceptibles d’'engendrer un fonctionnement indésirable de 'appareil.

Les changements ou les modifications non approuvés expressément par
iRobot Corporation sont susceptibles d’entrainer la révocation de I'autorisation
d'utilisation de I'appareil par I'utilisateur.

« Cetéquipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément a I'alinéa 15 des réglementations de la
FCC et CAN ICES-003(B)/NMB-003(B). Ces limites sont congues pour assurer une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut émettre de I'énergie
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il
peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Il n'existe
toutefois aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans
une installation particuliére. Si cet équipement occasionne des interférences

nuisibles aux réceptions radio ou télévisuelles, ce qui peut étre déterminé en
allumant et en éteignant l'appareil, I'utilisateur est invité & corriger ce probléme
en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

« Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.

« Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

» Brancher I'équipement sur la prise d'un circuit différent de celui
du récepteur.

« Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour
obtenir de l'aide.

* Conformément & la réglementation d’'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada, cet émetteur radio peut fonctionner uniquement avec
une antenne d’un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvés pour
I’émetteur par Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Dans le but de réduire les risques d'interférence radio pouvant étre subis par
les autres utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte que
la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité
nécessaire a |'établissement d'une communication satisfaisante.

« Déclaration de la FCC sur I'exposition aux radiations : ce produit est conforme
alaregle § 2.1091(b) de la FCC concernant les limites d'exposition aux RF
émises par un appareil mobile dans un environnement non contrélé, et il est
considéré comme sécuritaire pour I'utilisation qui est décrite dans le présent
manuel. Conformément aux exigences de la FCC, maintenez une distance de
plus de 20 cm (8 po) entre toute personne et I'appareil héte (robot Roomba).

« Déclaration de la ISED sur I'exposition aux radiations : ce produit est conforme
& la norme canadienne RSS-102 concernant les limites d'exposition aux RF
émises par un appareil portable dans un environnement non contrélé, et il est
considéré comme sécuritaire pour I'utilisation qui est décrite dans le présent
manuel. Conformément aux exigences d'ISED, maintenez une distance de plus
de 20 cm (8 po) entre toute personne et le robot.

Brazil Radio

Pour plus de renseignements, visitez le site Web d’ANATEL : www.anatel.gov.br. Cet
équipement ne profite pas d’une protection contre les interférences nuisibles et ne
doit pas causer d'interférences dans les systémes diment autorisés.

RCA-Y2: Ce produit contient le code d'autorisation d’Anatel 6233E-UUB board
19366-22-11470.
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Recyclage de la batterie au Brésil

Veuillez vous assurer de jeter la batterie de fagon appropriée lorsque c’est
nécessaire. Veuillez la jeter dans un centre de recyclage ou communiquer avec
notre équipe de soutien pour obtenir plus de renseignements.

Mexico Radio

Pour une utilisation au Mexique, cet équipement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet équipement ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et (2)
cet équipement doit tolérer toute interférence regue, y compris les interférences
susceptibles d’'engendrer un fonctionnement indésirable.

RCA-Y2 IFT: NEIRRV23-27863

Argentina Radio
RCA-Y2 CONTIENT
[RIC-28835

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 Etats-Unis
https://global.irobot.com

Pour recycler la batterie, consultez le site call2recycle.
org ou appelez le 1 800-822-8837.

robot

©2024 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 Etats-Unis. Tous droits réservés.
iRobot et Roomba Combo sont des marques de commerce déposées d'iRobot Corporation.
Dirt Detect est une marque déposée d'iRobot Corporation. Wi-Fi et le logo Wi-Fi sont des
marques déposées de Wi-Fi Alliance. Apple et App Store sont des marques de commerce
d'Apple, Inc. déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays. Google Play est une marque de
commerce de Google LLC.

22 Pour obtenir plus d'informations, consultez le site global.irobot.com


https://global.irobot.com

Informacion de seguridad

Informacién de seguridad importante

En esta guia del usuario, se incluye informacién para los modelos reglamentarios: Robot: RCA-Y2 | Acople: ADL-N1 | Bateria:

ABL-F, ABL-D2Ax, ABL-D2Bx (x = 1 or 2) | Médulo de radio del robot: 6233E-UUB
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

/A Advertencia: Cuando se utiliza un aparato eléctrico, siempre se deben tomar precauciones bésicas, por ejemplo:

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES

/A Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones o dafios, lee estas precauciones de seguridad y siguelas cuando configures y utilices el robot, y

cuando lleves a cabo el mantenimiento.

Este aparato no estd disefiado para su uso por parte de personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de su seguridad los supervise o les brinde

instrucciones de uso. Se debe supervisar a los nifios para garantizar que no jueguen con el aparato.

Este es el simbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para alertar sobre posibles peligros de lesiones fisicas.
Obedece todos los mensajes de seguridad que aparecen después de este simbolo para evitar posibles lesiones o la muerte.

Riesgo de Solo para uso en = Salidade
P . . . . . Leer el manual del operador

A descarga eléctrica dreas interiores potencia nominal, CC |!| Y P

& Riesgo de incendio @ Equipo de clase Il :® Entrada de 2 Mantener fuera del

9 auip potencia nominal, CC 4 alcance de los nifios
. . ~, Entrad
& Precaucién @ Equipo de clase Il —@ ntra (,]de )
potencia nominal, CA

49
’." Simbolo general de reciclaje

Unidad de
suministro independiente

oK
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ADVERTENCIA: Indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
provocar la muerte o lesiones graves.

PRECAUCION: Indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO: Indica una situacion peligrosa que, si no se evita, podria provocar
dafios materiales.

INFORMACION GENERAL

ADVERTENCIA & A A

Este producto incluye un cable de suministro de energia aprobado en la
region y estd disefiado para conectarse exclusivamente a una salida de
alimentacién de CA para electrodomésticos estandar. No utilices ningin
otro tipo de cable de alimentacién. Si necesitas cables de repuesto,
comunicate con Atencién al cliente para seleccionar adecuadamente el
cable de alimentacién especifico para tu pais.

No desarmes ni abras este producto, a menos que se indique en la Guia
del usuario. No hay ninguna pieza interna que el usuario pueda reparar.
Deja las tareas de mantenimiento en manos de personal de servicio
calificado.

Riesgo de descarga eléctrica; solo para uso en dreas interiores secas.
No manipules este producto con las manos mojadas.

No coloques ningln objeto peligroso o inflamable encima del robot o
del acople.

Este producto no es un juguete. Se debe supervisar a los nifios pequefios
y las mascotas mientras el robot esté en funcionamiento. No te sientes ni
te pares sobre el robot o el acople.

No te sientes ni te pares sobre este producto.

Guarda y utiliza este producto solamente a temperatura ambiente.

No utilices cargadores no autorizados. Si utilizas un cargador no
autorizado, la bateria podria generar calor o humo, incendiarse

o explotar.

Si la habitaciéon que debes limpiar tiene un balcén, se debe utilizar

una barrera fisica para impedir el acceso al balcén y garantizar un
funcionamiento seguro.

Sila habitacién que vas a limpiar contiene artefactos, como una estufa,
un ventilador, un calefactor portatil o un humidificador, quitalos antes de
poner el robot en funcionamiento. Si el robot entra en contacto con el
artefacto y lo empuja, existe un riesgo de lesiones, accidentes o averias.
No permitas que se mojen el robot ni el acople.

Para obtener mas informacién, visita global.irobot.com

» Limpia los sensores de desnivel para evitar la acumulacién de residuos.

* No uses la placa del pafio de trapeado como asa para levantar o
mover el robot.

« Ten presente que los pisos pueden estar resbalosos después de
trapearlos con el robot.

PRECAUCION A

» No utilices el robot en dreas que tengan enchufes expuestos o valvulas
de cierre de gas en el piso.

» No utilices este dispositivo para recoger objetos punzantes, vidrio ni
ningln objeto que esté quemdndose o produciendo humo.

» Recuerda que el robot se mueve por si solo. Ten cuidado cuando
camines en el drea donde estd funcionando el robot para evitar pisarlo.

« Siel dispositivo pasa sobre un cable de alimentacién y lo arrastra,
podria caerse algin objeto que esté sobre una mesa o un estante.
Antes de utilizar el dispositivo, recoge objetos como ropa, papeles
sueltos, cordones de las persianas o cortinas, cables de alimentacion
y cualquier objeto fragil. Apaga las velas. Apaga los calefactores
portdatiles.

» Realiza el mantenimiento requerido segun se describe en la Guia
del usuario para garantizar un funcionamiento seguro del robot y
del acople.

« Siel robot estd funcionando en un piso con escaleras, despeja el drea
del escaldn superior.

AVISO

»  No permitas que se mojen el robot ni el acople.

« Sino se mantienen limpios los contactos del cargador, se podria perder
la capacidad de carga de la bateria del robot y los contactos se
recalentardn al tacto.

* Antes de utilizar el robot en pisos duros, prueba el robot en una pequefia
seccién de este para asegurarte de que sea compatible. Si utilizas
el robot sobre un piso duro no compatible, podria causarle dafios.
Comunicate con el fabricante del piso duro en caso de que tengas
dudas sobre la compatibilidad.



ACOPLE

Antes de ejecutar el robot en alfombras o tapetes, asegurate de que .
las alfombras o los tapetes sean compatibles con los dos cepillos

de goma para multiples superficies del robot, también conocidos

como barras agitadoras. Si utilizas el robot sobre una alfombra o un .
tapete no compatible, podrias causar dafios a la alfombra o el tapete.

Comunicate con el fabricante de tu alfombra o tapete en caso de que

tengas dudas sobre la compatibilidad.

A ADVERTENCIA A A :

.

No lo utilices si el cable o el enchufe estdn dafiados. Si el aparato no

funciona como deberia, se cayd, se dafid, se dejé al aire libre o se .
sumergié en agua, devuélvelo a un centro de servicio.

Siempre desconecta el robot del acople antes de limpiarlo o de

realizarle mantenimiento.

No utilices el acople como peldafio. .
No coloques ningin objeto en las aberturas. No lo uses con ninguna
abertura bloqueada; mantenlo libre de polvo, pelusas, cabello y
cualquier elemento que pueda reducirel flujo de aire.

Para mantener adecuadamente el acople, no coloques objetos
extrafos dentro del puerto de evacuacion de residuos y comprueba que
no haya desechos.

Con el fin de evitar riesgos causados por el reinicio inadvertido del
termofusible, este aparato no debe recibir alimentacién eléctrica

a través de un dispositivo de conmutacién externo, como un
temporizador, ni conectarse a un circuito que el servicio publico
encienda y apague con frecuencia.

No permitas que entren liquidos en el acople ni que caigan sobre este.
No viertas ningin liquido en el dispositivo ni lo sumerjas en agua.

No lo utilices al aire libre ni en superficies mojadas.

No permitas que se use como juguete. Se requiere estricta supervision
cuando sea utilizado por nifios o cerca de ellos.

Usalo solo como se describe en este manual.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecta el acople
antes de la limpieza.

Mantén el acople y el cable de alimentacién lejos de

superficies calientes.

Para evitar el contacto accidental o la ingesta de la solucién de
limpieza, no permitas que los nifios retiren los tanques del acople.

A

El tanque lleno pesa mucho. Para evitar el riesgo de lesiones, ten mucho
cuidado al insertar o retirar los tanques. No permitas que los nifios
inserten o retiren el tanque.

Para prevenir el riesgo de que el robot se caiga por las escaleras,
asegurate de que el acople permanezca a no menos de 1,2 metros

(4 pies) de distancia de cualquier escalera.

AVISO

El producto no se puede usar con ningln tipo de transformador

de corriente. El uso de transformadores de corriente invalidara
inmediatamente la garantia.

Si vives en una zona propensa a tormentas eléctricas, se recomienda
utilizar proteccién adicional contra sobretensién. Es posible que el
acople disponga de un protector de sobretensién en caso de que se
produzcan tormentas eléctricas graves.

No lo uses si no tiene la bolsa de polvo o los filtros en su lugar.

SOLUCION DE LIMPIEZA

ADVERTENCIA

Los productos de limpieza del hogar son seguros cuando se utilizany
guardan de acuerdo con las instrucciones que aparecen en la etiqueta.
Siempre asegurate de leer y seguir con cuidado las instrucciones.

Usa solamente las soluciones de limpieza autorizadas que se encuentran
en answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser

Para conocer las advertencias sobre las soluciones de limpieza, consulta
la caja externa y la botella de la solucién.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Mantener alejado de los ojos. Si el producto entra
en contacto con los ojos, enjudgalos bien con agua.

Enjuagar las manos después de usar.
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BATERIA

ADVERTENCIA A

No abrir, aplastar, incinerar ni calentar por encima de 80 C grados

(176 F). Sigue las instrucciones que aparecen en la guia del usuario

para conocer el uso, el mantenimiento, la manipulaciény la

eliminacién adecuados.

No permitas que objetos de metal entren en contacto con los terminales
de la bateria ni sumerjas la bateria en liquido, ya que podria producirse
un cortocircuito. No expongas las baterias a sacudidas mecdnicas.

Las baterias de iones de litio y los productos que contienen esas baterias
estdn sujetos a estrictas regulaciones de transporte. Si necesitas enviar

No utilices baterias no recargables. Utiliza solo la bateria recargable
incluida con el producto. Para cambiarla, compra una bateria de iRobot
idéntica o comunicate con Atencién al cliente de iRobot para obtener
informacién sobre otras alternativas.

Siempre carga la bateria y sdcala del robot junto con los accesorios
antes de guardarlo por mucho tiempo.

ADL-N1

CARACTERISTICAS ELECTRICAS NOMINALES

Voltaje de entrada: 100-127 V

Frecuencia de entrada: 50/60 Hz

este producto por correo (con la bateria incluida) para su reparacion,

por motivos de viaje o cualquier otro motivo, debes consultar la seccién

“Solucién de problemas” de la guia del usuario o comunicarte con
Atencién al cliente a fin de que te proporcionen las instrucciones
pertinentes de envio por correo.

» Inspecciona periédicamente las baterias para detectar cualquier
sefial de dafio o fuga. No cargues baterias dafiadas ni con fugas. No
permitas que el liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si hubo

contacto, lava el drea afectada con abundante agua y busca atencién

médica. Coloca la bateria en una bolsa de plastico sellada y reciclala
o deséchala de forma segura siguiendo las normativas ambientales

locales, o bien devuélvela a tu centro de atencién autorizado de iRobot

para desecharla.

* Mantén la bateria limpia y seca. Limpia las celdas o los terminales de la

bateria con un pafio limpio y seco si se ensucian.

PRECAUCION A

« Sedebe supervisar a los nifios que puedan utilizar la bateria. Busca

atencién médica de inmediato en caso de ingesta de una celda o bateria.

AVISO

« Debes extraer la bateria del robot antes de reciclarla o desecharla.
« Para obtener mejores resultados, utiliza la bateria de iones de litio que
se incluye con el robot.

Para obtener mas informacién, visita global.irobot.com

Voltaje de salida: 19.5 VCC

Corriente de salida: 1.25 A

Este simbolo en la bateria indica que no debe desecharse con la basura
municipal comun sin clasificar. Como usuario final, es tu responsabilidad
deshacerte de la bateria del aparato al final de su vida Gtil de manera
responsable con el medioambiente, por ejemplo:

U
@

devolverla al distribuidor o concesionario a quien le compraste el
producto; o
depositarla en un punto de recoleccién designado.

La recoleccién y el reciclaje por separado de las baterias al final de su vida
Gtil en el momento de la eliminacién ayudardn a conservar los recursos
naturales y a garantizar que se recicle de una manera que proteja la salud
humana y el medioambiente. Para obtener mds informacién, comunicate
con la oficina local de reciclaje o con el distribuidor a quien le compraste
originalmente el producto. Si no te deshaces adecuadamente de las
baterias al final de su vida (til, esto podria afectar de manera negativa el
medioambiente y la salud humana a causa de las sustancias presentes en
las baterias y los acumuladores.

Para obtener informacién sobre el reciclaje de las baterias, visita
call2recycle.org o llama al 1-800-822-8837.



http://ec.europa.eu/environment/waste/batteries/%20
http://call2recycle.org

Introduccidn

1 Descarga la app iRobot Home 2 Colocael acople

Escanea el cédigo QR con la cdmara de tu dispositivo moévil (o busca la app Buena cobertura Wi-Fi®
iRobot Home en la tienda de aplicaciones). ))>

» Sigue las instrucciones paso a paso para configurar el robot.
»  Completa la configuracién en la aplicacién para que el robot identifique y

evite los obstaculos en tiempo real. E—
» Define un programa de limpieza automdtico y personaliza las preferencias
de limpieza.

» Crea mapas inteligentes para indicarle al robot dénde, cuandoy
cémo limpiar.

» Accede a consejos, trucos y respuestas a preguntas frecuentes. Sigue las <':l>
instrucciones paso a paso para configurar el robot.

1,2 m (4 pies)

0,5m (1,5 Pies) de las escaleras

a ambos lados

1,2 m (4 pies) al frente

!

» Coloca el acople sobre pisos de superficie dura, cerca de un enchufe, en un
area con una buena cobertura de Wi-Fi®.

» No lo pongas directamente bajo la luz del sol.

+ Asegurate de que el drea alrededor del acople esté despejada para mejorar
el rendimiento de acoplamiento.

GETITON

2 Download on the
[. App Store ] [ }/’ Google Play

ADVERTENCIA: Para evitar que el robot se caiga por las escaleras,
asegurate de que tu acople permanezca a no menos de 1,2 metros
(4 pies) de distancia de cualquier escalera.

IMPORTANTE: Antes de utilizar el robot, primero lee la guia adjunta de
informacién de seguridad.
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3 Instala la rampa del acople 4 Instala el rodillo de lavado de paiio

+ Instala la rampa extraible alinedndola con el acople. + Retira los adhesivos del filtro de lavado de pafio.
« Presiona hacia abajo para encajarla en su lugar. + Instala el rodillo de lavado de pafio de izquierda a derecha alineando la
clavija del rodillo en su lugar.

28 Para obtener mas informacioén, visita global.irobot.com



5 Prepara el tanque limpio y el tanque sucio

Retira ambos tanques del acople.
Llena el tanque limpio (izquierda) con agua o una solucién de limpieza
compatible.

@ IMPORTANTE: Solo algunas soluciones de limpieza se pueden usar
de forma segura en el robot. Una lista completa de soluciones de
limpieza compatibles se puede encontrar en http://answers.irobot.
com/s/roomba-combo-cleanser o visitando la aplicacién. No utilices
otras soluciones de limpieza ni productos a base de lejia.

Tanto el tanque limpio como el tanque sucio se envian desenganchados.
Debes asegurar ambos tanques antes del primer uso.

Vuelve a instalar los tanques.

IMPORTANTE: Asegurate de que el pestillo esté cerrado
correctamente en el tanque antes de volver a instalarlo.

Guia de seguridad de Roomba Combo™ 10 Max + AutoWash™ dock
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Enchufa el acople

Enchufa el cable de alimentacién al acople y, después, a la pared.
Enrolla el cable en la parte posterior para que no se interponga en el camino
del robot mientras se desplace.

Para obtener mas informacioén, visita global.irobot.com

7

Enciende el robot

e

Coloca el robot en el acople con la cdmara mirando hacia afuera.
Asegurate de que los contactos de carga metdlicos estén alineados y las
ruedas estén colocadas sobre los interruptores de rueda.

Elindicador LED de carga en el acople se iluminard brevemente cuando el
robot esté acoplado correctamente.

Después de dos minutos completos, el robot sonard cuando esté listo 'y
mostrard un anillo blanco fijo o que se llena lentamente alrededor del botén.

% NOTA: El robot se presenta parcialmente cargado, pero se
recomienda cargarlo durante tres horas antes de iniciar el primer
ciclo de limpieza.

Si el anillo de luz estd girando en color blanco, el robot no estd listo y
sigue encendiéndose.




Informacion reglamentaria

DECLARACION DE CONFORMIDAD DEL PROVEEDOR DE LA FCC

Roomba Combo® modelo del robot: RCA-Y2
AutoWash dock Modelo: ADL-N1

iRobot Corporation

Robot Roomba Combo®

Cuenta con el ID de la FCC: 2AATL-6233E-UUB e incluye el IC: 12425A-6233EUUB
Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las normas de la FCC y de ICES-
003(B)/NMB-003(B).

AutoWash dock

Cuenta con el ID de la FCC: <<D-FCC>> e incluye el IC: <<D-IC>>

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las normas de la FCC y de ICES-
003(B)/NMB-003(B).

El funcionamiento estd sujeto a estas dos condiciones: (1) este dispositivo no
debe causar interferencias dafiinas, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Este dispositivo cumple los estandares RSS exentos de licencia del Ministerio de
Industria de Canadd. El funcionamiento estd sujeto a estas dos condiciones: (1)
este dispositivo no debe causar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado del dispositivo.

Los cambios o las modificaciones no expresamente aprobados por iRobot
Corporation pueden invalidar la autoridad del usuario para hacer funcionar
el equipo.

« Este equipo se examind y se concluyb que cumple con los limites de un
dispositivo digital de clase B segln la parte 15 de las normas de la FCC y las
normas de ICES-003(B)/NMB-003(B) de Canadd. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccién razonable contra la interferencia
dafina en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de frecuencia de radio, y, si no se instala ni se usa segin
las instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrirdn interferencias
en las comunicaciones por radio en una instalacién particular. Si este
equipo causa interferencias dafiinas en la recepcién de radio o television,

lo que se puede determinar apagando y volviendo a encender el equipo, el
usuario puede tratar de corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

» Cambiar el lugar o la orientacién de la antena receptora.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a un enchufe en un circuito que no sea al que esta
conectado el receptor.

« Consulta al distribuidor o a un técnico de radio o televisién con experiencia
para obtener ayuda.

« De acuerdo con los reglamentos del Ministerio de Industria de Canadd, este
transmisor de radio solo puede funcionar con una antena de un tipo y una
ganancia méxima (o inferior) aprobada por tal ministerio para el transmisor.
Con el objetivo de reducir la posible interferencia de radio para otros usuarios,
el tipo de antena y la ganancia deben seleccionarse de manera que la
potencia isotrépica radiada equivalente (PIRE) no supere el valor méximo para
permitir una comunicacién exitosa.

« Declaracién de exposicion a la radiacién de la FCC: Este producto cumple
con la seccién 2.1091(b) de la FCC respecto de los limites de exposicién a RF
de dispositivos moviles, definidos para un entorno no controlado, y es seguro
para los propésitos de funcionamiento deseados segln lo descrito en este
manual. De acuerdo con los requisitos de la FCC, mantén una distancia
de mds de 20 cm (8 pulgadas) entre cualquier persona y el dispositivo host
(robot Roomba).

« Declaracién de exposicién a la radiacion de la ISED: Este producto cumple
con el estandar canadiense RSS-102 respecto de los limites de exposicién a RF
de dispositivos moviles, definidos para un entorno no controlado, y es seguro
para los propdsitos de funcionamiento deseados segin lo descrito en este
manual. De acuerdo con los requisitos de la ISED, mantén una distancia de
mds de 20 cm (8 pulgadas) entre cualquier personay el robot.

En Brasil

Para obtener mas informacién, visita el sitio web de ANATEL: www.anatel.gov.br.
Este equipo no cuenta con proteccién contra interferencias perjudiciales y no
debe producir interferencias en sistemas debidamente autorizados.

RCA-Y2: Este producto contiene el cdédigo de aprobacién de Anatel de la placa
6233E-UUB: 19366-22-11470.
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Reciclaje de baterias en Brasil

Asegurate de desechar correctamente la bateria cuando sea necesario.
Deséchala en un centro de reciclaje o comunicate con nuestro equipo de soporte
para obtener mas informacion.

En México

Para su uso en México, el funcionamiento de este equipo estd sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) este equipo o dispositivo no debe causar
interferencias dafinas, y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

RCA-Y2 IFT: NEIRRV23-27863

En Argentina
RCA-Y2 CONTIENE
[R1C-28835

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 EE. UU.
https://global.irobot.com

Para obtener informacién sobre el reciclaje de
las baterias, visita call2recycle.org o llama al
1-800-822-8837.

32 Para obtener mas informacién, visita global.irobot.com


https://global.irobot.com

Para Mexico Solamente

IMPORTADOR:

Nestek de México S.A. de C.V.

Calle Emiliano Zapata No. 42, Col. Ex Hacienda Dofia Rosa, Lerma de Villa-
da, Edo de Mex, C.P. 52000

Informacién a Clientes Tel: 01 800 716 7138

Correo: irobot@nestek.com.mx

Horario de Atencién: lunes a viernes de 9:00 am a 18:30 pm

CENTRO AUTORIZADO DE SERVICIO:

TYSSA Tecnologia y Servicio

Av. Guadalupe No. 150 Col. Guadalupe Proletaria Deleg. Gustavo A. Madero,
Ciudad de México, C.P. 07670

Tel: 01 800 5037 866

Correo: servicio.irobot@gmail.com

Horario de Atencién: lunes a viernes de 9:00 am a 18:00 pm

robot

©2024 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 EE. UU. Todos los derechos
reservados. iRobot y Roomba Combo son marcas comerciales registradas de iRobot
Corporation. Dirt Detect es una marca comercial de iRobot Corporation. Wi-Fiy el logotipo
de Wi-Fi son marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance. Apple y App Store son marcas
comerciales de Apple, Inc., registradas en los EE. UU. y otros paises. Google Play es una marca
comercial de Google LLC.
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Informagdes de seguranga

Informagdes de seguranga importantes

Este guia do proprietdrio inclui informagdes de modelos regulatérios: Robd: RCA-Y2 | Dock: ADL-N1 | Bateria:
ABL-F, ABL-D2Ax, ABL-D2Bx (x = 1 or 2) | Médulo do radio do robé: 6233E-UUB

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

AN ATENGAO: ao usar um aparelho elétrico, as precaugdes bdsicas devem sempre ser seguidas, incluindo o seguinte:

LEIA TODAS AS INSTRUGOES

AN ATENGAO: para reduzir o risco de ferimentos ou danos, leia e siga as medidas de seguranca ao configurar, utilizar e fazer a

manutengdo do robd.

Este aparelho ndo foi feito para ser usado por pessoas (inclusive crian¢as) com capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida, ou sem
experiéncia e conhecimento, a ndo ser que recebam supervisdo ou instrugdes relativas ao uso do aparelho por uma pessoa responsavel
por sua seguranga. As criangas devem ser supervisionadas para que ndo brinquem com o robd.

Risco de choque elétrico G Apenas para uso interno

Risco de incéndio @ Equipamento de classe Il

BB

34 Para obter mais informagédes, acesse global.irobot.com

Cuidado @ Equipamento de classe lIl 26

Esse é o simbolo de alerta de seguranca. Ele é usado para alertar vocé sobre possiveis riscos de ferimentos fisicos.
Obedega a todas as mensagens de seguranga que acompanham esse simbolo para evitar possiveis ferimentos ou morte.

Poténcia de
saida nominal, CC

M Leia o manual do operador

Mantenha fora do
alcance de criangas

Poténcia de O
entrada nominal, CC 4

Poténcia de
entrada nominal, CA

49 .
’." Simbolo geral de reciclagem

Fonte de

o -
alimentagdo separada



ATENGAO: indica uma situagdo perigosa que, se néo for evitada, pode
resultar em morte ou ferimentos graves.

CUIDADO: indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, pode
resultar em ferimentos leves ou moderados.

AVISO: indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar
em danos materiais.

GERAL

ATENCAO XA A

Este produto vem com um cabo de alimentag&o aprovado para sua
regido e foi projetado para ser conectado a uma tomada de corrente
alternada padrdo. Ndo use outros cabos de alimentagdo. Para obter
cabos de reposi¢do, entre em contato com o Atendimento ao cliente

a fim de garantir a sele¢do apropriada de cabos de alimentagéo
especificos para seu pais.

Abra ou desmonte o produto somente conforme orientado no Guia

do proprietdrio. Ndo existem pegas que podem ser reparadas pelo
usudrio no interior do aparelho. Realize a manutengdo com uma equipe
especializada.

Risco de choque elétrico. Use apenas em ambientes fechados e

locais secos.

Ndo manuseie este produto com as mdos molhadas.

Néo coloque nada perigoso ou inflamével em cima do robé ou da dock.
Este produto ndo é um brinquedo. Criangas pequenas e animais devem
ser supervisionados quando o robé estiver em funcionamento. N&o se
sente ou fique em pé sobre o robd ou a dock.

Nd&o se sente no produto nem suba nele.

Guarde e opere este produto somente em locais com

temperatura ambiente.

Nd&o use carregadores ndo autorizados. O uso de um carregador ndo
autorizado pode levar a bateria a produzir calor, fumaga, incéndio

ou explosdo.

Se o ambiente a ser limpo tiver uma varanda, deve-se usar uma barreira
fisica para impedir o acesso & varanda e garantir uma operagdo segura.
Se o cobmodo a ser limpo contiver equipamentos, tais como

fogdo, ventilador, aquecedor portatil ou umidificador, remova os
equipamentos antes da limpeza. Se o robd entrar em contato com esses
equipamentos e empurrd-los, haverd riscos de ferimentos, acidentes ou
mau funcionamento.

Ndo deixe que o robd e a dock fiquem molhados.

Limpe os sensores de desnivel traseiros.

Ndo use a placa do pano de limpeza como alga para levantar ou
mover o robd.

Lembre-se de que os pisos podem ficar escorregadios apds a limpeza
Umida com o robé.

CUIDADO A

Né&o use o robd em dreas com tomadas elétricas ou vélvulas de
fechamento de gds expostas no chdo.

Nd&o use o aparelho para recolher objetos pontiagudos, vidros ou algo
que esteja queimando ou soltando fumaga.

Lembre-se de que o robd se movimenta sozinho. Tenha cuidado ao
caminhar na drea em que o robd estiver operando para evitar pisar nele.
Se o aparelho passar por cima de um fio elétrico e o arrastar, haverd a
possibilidade de que algum objeto seja puxado de cima de uma mesa

ou prateleira. Antes de usar o aparelho, recolha objetos como roupas e
papéis soltos, puxe as cordas de persianas ou cortinas e os fios elétricos e
remova qualquer objeto fragil do caminho. Apague as velas. Desligue os
aquecedores portdateis.

Execute a manutengdo necessdria de acordo com o Guia do proprietario
para garantir a operagdo segura do robd e da dock.

Se o robd estiver operando em um piso com escadas, remova qualquer
obstrugdo do degrau superior.

AVISO

Ndo deixe que o robd e a dock fiquem molhados.

Mantenha os contatos do carregador limpos para evitar que o

robd perca a capacidade de carregar a bateria e que os contatos
figuem quentes.

Antes de utilizar o robé em pisos rigidos, teste-o em uma pequena area
para garantir que é compativel. O uso do robé em um piso rigido ndo
compativel pode resultar em danos ao piso. Em caso de duvidas quanto
& compatibilidade, entre em contato com o fabricante do seu piso.
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< Antes de utilizar o rob6 sobre carpetes ou tapetes, certifique-se
de que eles sdo compativeis com as escovas duplas de borracha
multissuperficie do robd, também conhecidas como barras batedoras.
Usar seu rob6 em carpetes ou tapetes que ndo podem ser limpos com
esses tipos de aspiradores pode resultar em danos a eles. Em caso de
duvidas quanto & compatibilidade, entre em contato com o fabricante
de seu carpete ou tapete.

DOCK

A ATENCAO A A

36

* Nd&o use se o cabo ou plugue estiver danificado. Se o aparelho né&o
funcionar como deveria, tiver caido, sido danificado, ficado ao ar livre
ou caido na dgua, devolva-o em uma assisténcia técnica.

« Sempre desconecte o robd da dock antes de limpd-lo ou de fazer
qualquer tipo de manutengdo.

* Nd&o use a dock como degrau.

* Ndo coloque nenhum objeto nas aberturas. Ndo use o aparelho com as
aberturas bloqueadas. Mantenha-as livre de pé, fiapos, pelos e outros
detritos que possam reduzir o fluxo de ar.

« Para conservar a dock de maneira adequada, ndo coloque objetos
estranhos na abertura de evacuagdo de detritos dela e deixe-a livre
de detritos.

« Para evitar um risco devido & redefinig&o inesperada da protegdo
térmica, este aparelho ndo deve ser carregado por meio de um
aparelho de comutagdo externo, como um temporizador, ou conectado
a um circuito que seja regularmente ligado e desligado pelo utilitario.

« Ndo deixe cair liquidos sobre a dock ou dentro dela.

« Nd&o despeje liquidos no aparelho nem mergulhe-o na dgua.

* Nd&o use orobd ao ar livre ou em superficies molhadas.

+  N&o permita que seja usado como um brinquedo. E necessdrio ter
atengdo especial quando o aparelho for usado por criangas ou
perto delas.

« Use somente conforme descrito neste manual.

« Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte a dock da tomada
antes de limpa-la.

*  Mantenha a dock e o cabo de alimentagdo longe de
superficies aquecidas.

« Para evitar o contato acidental ou a ingestdo da solugdo de limpeza,
ndo permita que criangas removam os tanques da dock.

Para obter mais informagdes, acesse global.irobot.com

O tanque cheio é pesado. Para evitar o risco de ferimentos, tome
cuidado redobrado ao inserir ou remover os tanques. N&o permita que
criangas insiram ou removam o tanque.

Para evitar o risco de o robd cair em escadas, mantenha a dock
posicionada a pelo menos 1,2 m de disténcia das escadas.

AVISO

O produto n&o pode ser usado com nenhum tipo de conversor de
energia. O uso de conversores de energia invalidard a garantia
imediatamente.

Se vocé mora em uma drea propensa a tempestades elétricas,
recomenda-se o uso de protegdo adicional contra sobretens&o. Sua
dock pode ser protegida com um filtro de linha no caso de sobrecargas
elétricas severas.

Nd&o use o aparelho sem o saco de pé e/ou filtros posicionados.

SOLUGAO DE LIMPEZA

A ATENCAO

Os produtos de limpeza doméstica séo seguros quando usados e
guardados de acordo com as instrugdes no rétulo. Sempre leia e siga as
instrugées com cuidado.

Use somente solugdes de limpeza autorizadas encontradas em answers.
irobot.com/s/roomba-combo-cleanser

Para conhecer os alertas para solugdes de limpeza, confira o invélucro e
o frasco da solugdo.

Manter longe das criangas

Manter longe dos olhos. Se o produto
entrar em contato com os olhos, enxague
abundantemente com dgua.

Lavar as m&os apds o uso


http://answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser
http://answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser

BATERIA

ATENCAO A A

Nd&o abra, quebre, aquega acima de 80°C (176°F) nem incinere. Siga as
instrugdes do guia do proprietdrio quanto ao uso, @ manutengdo, ao
manuseio e ao descarte adequados.

Nd&o provoque curto-circuito na bateria permitindo que objetos
metdlicos entrem em contato com os terminais da bateria

ou mergulhando-a em liquidos. N&o exponha as baterias a

choque mecanico.

as baterias de ion de litio e os produtos que contém baterias de ion de
litio estdo sujeitos a regulamentagdes rigorosas de transporte. Se vocé
precisar enviar este produto (com a bateria incluida) para manutengdo,
transporte ou por qualquer outro motivo, deverd consultar a segdo
"Solugdo de problemas" do guia do proprietdrio ou entrar em contato
com o atendimento ao cliente para obter as instrugdes de envio.
Inspecione periodicamente a bateria para verificar se hd algum sinal
de dano ou vazamento. N&o carregue baterias danificadas ou com
vazamentos. Ndo permita que o liquido entre em contato com a pele
ou com os olhos. Caso haja esse contato, lave a drea afetada com uma
quantidade abundante de dgua e procure orientagdo médica. Coloque
a bateria em uma sacola pldstica vedada e recicle-a ou descarte-a

de acordo com os regulamentos ambientais locais ou devolva-a &
Assisténcia técnica autorizada local da iRobot para descarte.
Mantenha a bateria limpa e seca. Limpe os terminais do celular/bateria
com um pano limpo e seco se eles ficarem sujos.

CUIDADO A

O uso de bateria por criangas deve ser supervisionado. Se uma pilha ou
bateria for engolida, procure orientag&o médica imediatamente.

AVISO

A bateria deve ser removida do robd antes da reciclagem ou

do descarte.

Para obter melhores resultados, use apenas a bateria de ion de litio
fornecida com o robé.

X

» N&o use baterias ndo recarregdveis. Use apenas a bateria recarregdvel

fornecida com o produto. Para substituicdo, compre uma bateria
idéntica da iRobot ou entre em contato com o Atendimento ao cliente
da iRobot para obter opgdes alternativas de bateria.

» Sempre carregue e remova a bateria do robd e os acessérios antes de
guardd-lo por longos periodos.

ADL-N1

CARACTERISTICAS ELETRICAS NOMINAIS

Tensdo de entrada: 100-127 V Frequéncia de entrada: 50/60 Hz

Tensdo de saida: 19.5V CC Saida de corrente: 1.25 A

Este simbolo na bateria indica que ela ndo deve ser descartada no lixo
comum ndo separado. Como usudrio final, é de sua responsabilidade
descartar a bateria em fim de vida Gtil do seu aparelho de uma maneira
ambientalmente adequada, como a seguir:

(1) devolva-a ao distribuidor/revendedor de quem vocé comprou
o produto ou
(2) leve-a até um ponto de coleta designado.

A coleta e a reciclagem separadas de baterias em fim de vida Gtil no
momento do descarte ajudardo a conservar os recursos naturais e a
garantir que as baterias sejam recicladas de maneira a proteger a saide
humana e o meio ambiente. Para obter mais informagdes, entre em

contato com o escritério local de reciclagem ou com o revendedor do qual

vocé comprou o produto. A falha no descarte adequado das baterias em

fim de vida Gtil pode resultar em efeitos negativos para o meio ambiente e

para a saude das pessoas devido as substdncias contidas nas baterias e
acumuladores.

Para reciclagem de baterias, acesse call2recycle.org ou ligue para o
nimero 1-800-822-8837.
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Introducdo

1 Baixe o aplicativo iRobot Home 2 Posicione a dock

Leia o cédigo QR com a cédmera do seu dispositivo mével ou encontre o aplicativo -
. . S Boa cobertura de Wi-Fi®
iRobot Home na sua loja de aplicativos. ))

» Siga asinstrugdes passo a passo para configurar seu robéd.
» Complete a configuragdo no aplicativo para permitir que o robé identifique e

evite obstdculos em tempo real. E—
» Defina uma programagdo de limpeza automdtica e personalize as mmm

preferéncias de limpeza.
» Crie mapeamentos inteligentes para informar ao robé onde e quando limpar.
« Acesse dicas, truques e respostas as perguntas mais frequentes. Siga as
instrugdes passo a passo para configurar seu robd. <':l>
0,5mem
ambos os Iodos

das escadas

1,2 m & frente

4

» Posicione sua dock em um piso de superficie dura, préximo a uma tomada, em
uma drea com boa cobertura de Wi-Fi.
» Ndo coloque-a sob luz solar direta.
} + Elimine o excesso de objetos espalhados ao redor da dock para melhorar o

desempenho do acoplamento.

2 Download on the GETITON
L‘ App StoreJ [ »‘ Google Play

IMPORTANTE: antes de usar o robd, leia o guia de informagdes de

seguranga anexo.

A ATENGAO: para evitar o risco de o robé cair de escadas, confira se a
dock estd posicionada a pelo menos 1,2 m de distancia das escadas.

38 Para obter mais informagdes, acesse global.irobot.com



3 Instale a rampa da dock 4 Instale o cilindro de lavagem do pano

+ Instale a rampa removivel alinhando-a com a dock. * Remova os adesivos do filtro de lavagem do pano.
« Pressione para baixo para encaixar. * Instale o cilindro de lavagem do pano da esquerda para a direita alinhando a
lingueta do cilindro no lugar.
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5 Prepare os tanques de dgua limpa e suja

PT

* Remova ambos os tanques da dock.

» Encha o tanque de dgua limpa (esquerda) ou solugdo de limpeza compativel.

@ IMPORTANTE: somente algumas solugdes de limpeza podem
ser usadas com seguranga com seu robd. Encontre uma
lista completa de solugdes de limpeza compativeis em
http://answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser ou acesse o
aplicativo. Ndo use outras solugdes de limpeza ou produtos & base
de alvejante.

40 Para obter mais informagédes, acesse global.irobot.com

O tanque de dgua limpa e o tanque de dgua suja sdo enviados destravados.
Vocé deve travar ambos os tanques antes do uso inicial.

Reinstale os tanques.

@ IMPORTANTE: certifique-se de que a trava esteja adequadamente
fechada no tanque antes de reinstalar.




6 Conecte a dock

« Conecte o cabo de alimentagdo & dock e, em seguida, & tomada.
« Enrole o cabo para que ele ndo fique no caminho do robé enquanto ele
se desloca.

7 Ative orobd

e

+ Coloque o robd na dock com a cédmera voltada para fora.

« Certifique-se de que os contatos de carregamento de metal estejam
alinhados e as rodas estejam posicionadas sobre os interruptores da roda.

» Oindicador LED de carregamento na dock acenderd brevemente quando o
robd estiver encaixado corretamente.

« Apds dois minuto inteiro, o robé emitird um sinal sonoro quando estiver pronto
e exibird um anel branco sélido ou que se acende lentamente ao redor
de seu botdo.

% OBSERVAGAO: o robé vem com uma carga parcial, mas
recomendamos que vocé carregue-o por 3 horas antes de iniciar a
primeira tarefa de limpeza.

Se o anel de luz estiver girando em branco, o robé ndo estd pronto e
ainda estd inicializando.
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Informacgdes regulatorias

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DO FORNECEDOR DA FCC

Roomba Combo® modelo do robé: RCA-Y2
AutoWash dock modelo: ADL-N1

iRobot Corporation

Roomba Combo® robd

Contém a ID da FCC: 2AATL-6233E-UUB e contém IC: 12425A-6233EUUB

este aparelho estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC e com a
ICES-003(B) / NMB-003(B).

AutoWash dock

Contém a ID da FCC: <<D-FCC>> e contém IC: <<D-IC>>

este aparelho estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC e com a
ICES-003(B) / NMB-003(B).

A operagdo estd sujeita as duas condigdes a seguir: (1) este aparelho n&o
deve causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam causar a operagdo indesejada.

Este aparelho estd em conformidade com os padrdes RSS isentos de licenga da
Industry Canada. A operagdo estd sujeita as duas condigdes a seguir: (1) este
aparelho néo deve causar interferéncia e (2) deve aceitar qualquer interferéncia,
incluindo interferéncias que possam causar a operagdo indesejada do aparelho.

Alteragdes ou modificagdes que ndo forem expressamente aprovadas pela
iRobot Corporation poderdo invalidar a autoridade do usudrio de operar o
equipamento.

« Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites de
um aparelho digital Classe B, relativos & parte 15 das Regras da FCC,
bem como as Regras CAN ICES-003(B) / NMB-003(B). Esses limites foram
criados para oferecer protegdo razodvel contra interferéncia prejudicial
em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar
energia por radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo
com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial ds comunicagdes
de radio. Entretanto, ndo hd garantia de que n&o ocorrerd interferéncia na
comunicagdo de rddio em uma determinada instalagdo. Se este equipamento

42 Para obter mais informagdes, acesse global.irobot.com

causar interferéncia prejudicial na recepgdo de radio ou TV, o que pode ser
determinado ao ligar e desligar o aparelho, o usudrio deverd tentar corrigir a
interferéncia por meio de uma ou mais das medidas a seguir:

« Reorientar ou reposicionar a antena de recepg¢do.

* Aumentar a disténcia entre o equipamento e o receptor.

« Conectar o equipamento em uma tomada ou circuito diferente do qual o
receptor estd conectado.

« Consultar o distribuidor ou um técnico de radio/TV experiente para
obter ajuda.

« De acordo com os regulamentos da Industry Canada, este transmissor de
rédio pode operar apenas usando uma antena de um tipo e ganho méximo
(ou menor) aprovado para o transmissor da Industry Canada. Para reduzir
possiveis interferéncias de rddio para outros usudrios, o tipo de antena
e seu ganho devem ser escolhidos de forma que a poténcia equivalente
isotropicamente irradiada (EIRP) n&o seja maior do que a necessaria para a
comunicagdo bem-sucedida.

« Declaragdo de exposi¢do a radiagéo FCC: Este produto estd em
conformidade com a FCC §2.1091(b) para limites de exposigdo de RF,
estabelecidos para um ambiente ndo controlado e é seguro para a operagdo
pretendida, conforme descrito neste manual. De acordo com os requisitos da
FCC, mantenha uma distancia de mais de 20 cm entre qualquer pessoa e o
aparelho host (robd Roomba).

« Declaragdo de exposi¢do & radiagdo ISED: este produto estd em
conformidade com o Canadian Standard RSS-102 para limites de exposigdo
de RF de aparelhos moéveis, estabelecidos para um ambiente ndo controlado
e é seguro para a operagdo pretendida, conforme descrito neste manual. De
acordo com os requisitos da ISED, mantenha uma distancia de mais de 20 cm
entre qualquer pessoa e o robd.

Rdédio do Brasil

Para obter mais informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br. Este
equipamento ndo estd qualificado para a protegdo contra interferéncia prejudicial
e ndo deve causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

RCA-Y2: Este produto contém o cédigo de aprovagdo da Anatel 19366-22-11470
para a placa 6233E-UUB.


http://www.anatel.gov.br

Reciclagem de baterias - Brasil

Descarte a bateria corretamente quando necessario. Descarte-a em um centro
de reciclagem ou entre em contato com nossa equipe de suporte para obter
mais informagdes.

Radio do México

Para uso no México, a operagdo deste equipamento estd sujeita as duas
condigdes a seguir: (1) este equipamento ou dispositivo ndo deve causar
interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que possam causar operagdo indesejada.

RCA-Y2 IFT: NEIRRV23-27863

Radio da Argentina
RCA-Y2 CONTEM
[RC-28835

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA
https://global.irobot.com

Para reciclagem de baterias, acesse call2recycle.org
ou ligue para o nimero 1-800-822-8837.

robot

©2024 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 EUA. Todos os direitos
reservados. iRobot e Roomba Combo sdo marcas comerciais registradas da iRobot
Corporation. Dirt Detect é uma marca registrada da iRobot Corporation. Wi-Fi e o

logotipo Wi-Fi sdo marcas registradas da Wi-Fi Alliance. Apple e App Store sGo marcas
comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA e em outros paises. Google Play é uma marca
registrada da Google LLC.
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Don't return to store. Let us help.

Download the iRobot Home app or visit global.irobot.com for product support or to contact iRobot USA C_ustomer Care Hours )
your local support center. If you need further assitance in the US & Canada, call the US Monday to Friday, JAM — 9PM Eastern Time
Customer Care team at (877) 855-8593. Saturday and Sunday 9AM — 6PM Eastern Time

Ne retournez pas votre appareil au magasin. Laissez-nous vous aider.

Téléchargez I'application iRobot Home ou visitez le global.irobot.com pour rejoindre 'assistance produit ou Horaires du service d'assistance & la clientéle d'iRobot aux Etats-Unis
pour communiquer avec votre centre d'assistance local. Si vous avez encore besoin d'aide aux Etats-Unis Du lundi au vendredi, de 9 h & 21 h, heure de I'Est
ou au Canada, appelez I'équipe du service d'assistance & la clientéle aux Etats-Unis au 877-855-8593. Du samedi au dimanche, de 9 h & 18 h, heure de I'Est

No devuelvas el producto a la tienda. Deja que te ayudemos.

Descarga la app iRobot Home o visita global.irobot.com a fin de obtener asistencia para tus productos Horarios de Atencién al cliente de iRobot en EE. UU.
o comunicarte con tu centro de asistencia local. Si necesitas mas ayuda y te encuentras en Estados Unidos De lunes aviernes, de 9 a.m. a 9 p. m. (hora del este)
o Canadd, llama al equipo de Atencién al cliente en EE. UU. al (877) 855-8593. Sébados y domingos, de 9 a. m. a 6 p. m. (hora del este)

Ndo devolva a loja. Deixe-nos ajudar.

Baixe o aplicativo iRobot Home ou acesse global.irobot.com para obter suporte ao produto ou entre em Hordrio do atendimento ao cliente da iRobot nos EUA
contato com o centro de suporte local. Caso precise de assisténcia adicional nos EUA e no Canadd, ligue De segunda a sexta-feira, das 9h as 21h, hordrio do leste dos EUA
para a equipe de atendimento ao cliente dos EUA no nimero (877) 855-8593. Aos sébados e domingos, das 9h &s 18h, hordrio do leste dos EUA

!J Looking for your Owner’s Guide?

The complete guide is available in the Help section of the iRobot home app or at: irobot.com/manual

Vous cherchez votre guide du propriétaire?
Le guide complet est offert dans la section Aide de I'application iRobot Home ou sur le site: irobot.com/manual

¢Buscas la guia del usuario?
La guia completa estd disponible en la seccién “Ayuda” en la app iRobot Home o en: irobot.com/manual

Procurando o Guia do proprietdrio?
O guia completo estd disponivel na segéo Ajuda do aplicativo iRobot Home ou em: irobot.com/manual
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